- Dziwny zbiegi wyszeptrl d) siebie, przy-
pominajgc sobie utopionego na wybrzezu )avel,
co do ktorego przed paru dniami wydat zarza-
dzenie.

Mitody cztowiek wszedt do gabinetu, usiadt
naprzeciw niego i zaczat:

- Przychodze panie naczelniku z polecenia
komisarza policyi z miasta En. Pan pole it mu,
aby zawiadomit mojg rodzine, ze rzucit, m sie
do Sekwanny.

- W podobnych wypadkach, dziatamy zaw-
sze w ten sposéb. Zresztg, dodat przerzucajac
stos papieréw, lezacych obok niego, raport
brzmiat: , kapelusz szary, miei-ki, z firmg kape-
lusznika w E\ Palto brazowe... guziki okryte
sukne r, w palcie lekawiczki z6te ze znakiem
wielKOsci 734, cena 2 fr. 95 cent.

- Istotnie te przedmioty nalezg do mn e,
wykrzyknat miody cztowiek, wiasnie przychodze
pa u naczelnikowi udzieli¢ powaznych wiado
mosci.

- Prosze mowic.

- To palto i ten kapelusz zosta’y zosta-
wione przezemnie u hrabiego d’Abazoh-Viscoza
ulica Vézelay 4.

- U hrabiego d’Abazol-Viscoza?...

- Ktory je ztozyl na wybrzezu Javel, aby
wyjasni¢ moje znikniecie i przeszkodzi¢ szuka-
niu mnie. - Panie naczelniku, zaczat z moca,
ten nedznik z pomocg swego stuzgcego Hindusa,
zamknat mie w kasie, abym umart z glodu.

- W jego kasie?

- Aby pozby¢ sie cztowieka, zanajto do-
trze widzacego, ktory odkryt jego zbrodnie.

- Ale przepraszam, przerwal pan Clamart
zdziwiony tem, co styszat, znam hrabiego d’Aba-
zoli-Vis oza i dotad iic uchybiajacego...

- Panie naczelniku, przerwatl miody czto-
wiek, to indywiduum jest nie tylko morderca,
ale ioszustem... klejnoty maharadzy istniaty tylko
w jego wyobrazni... powiem panu jeszcze, ze
jest mordercg pani Tankery i carona Pliicke
Strohe

- Ale panie, wykrzyknat pan Clamart, coraz
bardziej zdziwiony, jakiego dowodu do,tarczy
mi pan na podobne oskarzenie.

- Dowodu?... prosze tylko postucha¢ mie
troche., dowodem jego zbrodni jest: w czaszce
jego tkwi kula, dowéd taki sam istnieje u jego
stuzgcego, bo ma kule w udzie*i ze ich pierw-
sza ofiara...

Ale pan Clamart nie dozwolit dokonczy¢:

- Ach tak, wykrzyknat nagle, patrzac na
niego, pan jeste$ tym cztowiekiem, ktd ego prze
stuch.watem na ulicy Mozcra?... Przypominam
sobie panskie nazwisko... Lucyan Delorme... oio
dlaczego nie jest mi obce., ja pana nawet are-
sztowatem ?

- Tak.

- A pan zostal zmuszony do przyznania
sie przed sedzig Sledczym, ze zartowale$ z po-
licyi, dajac jej Smieszne wskazdwki.

- Powiedziatem prawde, panie naczelniku,
lo nie moja wi ta, jezeli...

- Panie, nie mam czasu na stuchanie uro-
jonych opowiesci. Zamkniety w kasie, dorzucit
wzruszajac ramiona ».i, hrabia d~bazoli-Yiscoza
pana zamknat w kasie, zamiast klejnotéw, ktore
enie istniaty.

- Tak, potwierdzit jeszcze miody cztowiek.

Ale naczelnik nie stuchat go juz

- Powinienembym pana oskarzy¢ o obraze
urzedu, ze porzucite$ ubranie nad Sekwanna,
aby uda¢ samobdjstwo, lecz lituje sie nad nim,
zdaje mi sie, ze pan nie jest calkiem przy zdro--
wych zmystach...

Przycisnat palcem guzik od dzwonka.

Agent ukazat sie we drzwiach gabinetu..

- Wyprowadz tego pana.

A zwracajac sie do Lucyana Delorme, ktory
mu sie przygladat z oczami wytrzeszczonemi,
nie majac odwagi ust otworzyc.

- Mdj przyjacielu prawda, ze juz nigdy pa-
na nie zobacze? z jego nudnemi historyami,
w przeciwnym razie natoze mu kajdanki.

Znalazt sie na ulicy caty zmieszany,szeptajac:

- Hrabia jest silnym, ale wzruszajac ramio-
nami, dodat:

- Tem gorzej 1.. jezeli naczelnik bezpieczen-
stwa w ten sposéb te rzecz t aktuje, niema co
wiecej sie wtracaé, jak polieya zatatwi jg, kiedy
nie chce uzna¢ hrabiego d’Abazoli-Viscoza za
morderce i oszusta... to jej spra a. Co do mnie
mam tego dos,¢... raz prowadzg mnie do wiezie-
nia... drugi zamykajg w kasie, z ktorej tylko cu-
dem wychodze., trzeci groza mi kajdanami 1.

NOWOSCI ILLUSTEOWAN li

Do dyabla z dwustu tyslgcami frankoéw 1. Pie-
nigdze nie dajg szczes$cia. Maltgorzata bedzie mig
kochata bez nich...

1 peten wspomnien o swej blondynce, towa-
rzyszce podrdzy, postanowit nie wraca¢ do En,
ale czeka¢ z niecie pliwoscig zak chanego spot-
kania, wyznaczonego przez nig na najblizsza
sobote.

- Ale gdzie bede mieszkat?

Nie mogi mys$leé o patacu na Champs-Elysézs
ani pensyo acie pani Armeiin. Przypomniat sobie,
ze jeden z jego kolegéw, ktdry odbywat studya
prawnicze w Paryzu mowit mu, o malym spo-
kojnym i skromnym hotel \ potozonym na Ba
tignolles.

Tam postanowit sie umiescic.

Zawotat fiakra

- Prosze mie zawie$¢ na ulice Apeninnes
przed hotel Nowe Hebrydy.

ROZDZIAL V.
Wieczér u Pawilownej.

Nadszedt wrzesien. Lato byto dzdzyste i zimne.
Ttumnie wracano z kapiel na leze zimowe. Je-
dni spieszyli, aby o worzy¢ polowania w swych
posiadtosciach, dujdzy poprostu wracali do Pa
ryza, gdzie ruch\zywiat sie z otwarciem tea-
tréw, a bulwary, po dwumiesiecznej przerwie
zaludniaty sie.

Hrabia d’Abazoli-Viscoza byt jednym z pierw-
szych, ktory opuscit Cabourg t zajgt swe apar-
tamenta na ulicy Vczelay, odmawiajgc nawszyf-
kie zaproszenia, ktérych mu co roku nie bra-
kowato, aby przepedzit jesien w jakim zakatku
Francyi obfitujgcej w zwierzyne, i zamieszkat
przytem wspa ioty zamek.

Zresztg i dla niego sezon byt miernym, za-
ledwie wystarczatlo mu na utrzymane.

Wskutek deszczu padajgcego ustawicznie
przebywano u siebie, nikt nie miat ochoty uda-
wania sie nawet do sasiedniej willi, dla spe-
dzenia wieczoru na grze w Kkarty.

Naprozno Nam przypominal swemu panu,
azeby na zime postarat sie o jakie pienigdze,
hrabia wydawat sie obojethnym na wszys Kie ie
sprawy.

Ze swego odretwie ia budzit sie tylko, aby
stucha¢ opowiadan julietty wfacajacej z Paryza,
gdzie widywata sie z Luayanem Delorme, coraz
bardziej w mej zakochanym.

- Ach! zaptace mu z ochotg za méj zawdd-
mowit odgrazajac sie.

| oczekiwal tej godziny z rerwowg niecier-
pliwoscig. Na nieszcze$cie, az dotgd, mioda dziew-
czyna nie mogta sie niczego dow edziec.

Oprocz stdw pelnych czutosci, kto emi ja
obsypywal bez liku, zdawal sie mie¢ usta zam-
kniete.

Naprézno probowata wyioby¢ szczegot z jego
zycia, gdy ja poznat, predko zmieniat temat ioz-
mowy, jakby przedmiot, ktéry chciata zbadad, byt
dla niego szczego6lnie przykrym.

- Wiesz Lucyanie - wykrzykneta, ze kiedy
dojdzie do tego, iz uwierze, ze zostat:$ wpla-
iany w zbrodnie.

- Mozliwe, moja kochana Malgorato, od-
powiedziat wzruszajac ramionami, a e nie w tym
rodzaju, jak mniemasz.

I jak gdyby zaduzo powiedziat, natychmiast
umilkt, odtagd trudno j:j byto wiecej sie dowie-
dziec.

- Musi jednak przemowic¢ 1 zawotet z wscie-
ktosci hrabi?.

- Al wykrzykngt N m ironicznie, gdyby
mnie byto sie stuchato, juz od diuzszego czasu
uwolnieni balibySmy od tego cztowieka, ktory
sze$¢ stdp pod ziemig rozmyslatby o nieprzy-
jemnosciach mieszania sie do cudzych spraw.

- Nie zto$¢ sie, odpovnedziata julietta, je-
zeli dobrocig nic nie zrobimy, uzyjemy przemocy..

- Od tego trzeba byto zaczaé! odpart Hin
dus... mieszkamy w Paryzu, ty mozesz czesciej
widywaé swego kochanka i dojs¢ di celu.

W tym czasie pewnego poranku hrabia otrzy-
mat pocztg zaproszenie oi Pawtownej, sliwnej
Spiewaczki rosyjskiej, aby przepedzi¢ u niej
wieczor.

Posagowo piekna, obdarzona cudownym gto-
sem Missia Pawilowna byta stawng w Rosyi,
Austryi, Niemczech; oklaskiwana, wielbiona,
przyjmowana nawet na dworach tych trzech
krajow. Do tej stawy, brakowalo tylko opinii
Paryza, acotm pragneta odby¢ zyskowno tnrne
po Ameryce.

Za kilka dni miata debiutowa¢ w Operze,

NR 3»

w sztukach Wagnera, ktore byly jej tryumfem
a osiedliwszy sie na zime w Paryzu, zebrala
k Iku przyjaciot i dziennikarzy, sam kwiat to
warzystwa.

W czasie jednej podroly do Wiednia, zesztego
roku, zostal jej przedstawiony hrabia d’Abazoli-
Viscoza. tatwo rie zapomi a sie reprezentanta
maharadzy, pamigtata go zaprosic.

Spiewaczka postanowita niz wydawac¢ duzo
pieniedzy na mieszkanie, ni» wiedz ata bowiem,
jak diugim bed ie jej pobyt.

Wynajeta parter umeblowany w dziel icy
Mon eau, na ulicy Jadin, ktora kilka lat temu
jeszcze byt? pelng domkow i ogrodow, zamie-
szkiwana lcznie przez artystdw, lecz mimo, ze
stopniowo na niej ukazuja sie domy pieciopie-
trowa, nie zatracita swego spokojnego wygladu,
gdyz malo jest uczeszczana.

Mieszkanie Pawlownej nie byto wielkie, na
ulice wychodzity tylko cztero okna od salonu
i jadalni. Aktorka pragneta, aby byto gu towne
i wygodne. Swag zreczng i artystyczng reka na-
dawata mu wyglad elegancki, czego mu witasnie
brakowato. W salonie zawiesita pare swo ch
ws aniatych portretéw, malowanych przez naj-
stawniejszych malarzy. Kwiaty wszedzie rozmie*
sz zone, zdobit, skromnie umeblowane pokoje,
a Uoremi czarujaca gospodyni domu zastgpita
starozytne figurki i cenne graciki.

Na fen wieczér, nie byto wiele gosci zapro-
szonych. S odziewata Sie z piecdziesiat 0sob
a przybyta zaledwie potowsg, bo zycie Paryza
posiada tysigczne rozrywki. Smielenka towarzy-
ska, utyw 'jac banalnego wyrazenia, zastgpita
ilo§¢. Oprdcz hrabiego d‘Abazoli Viscoza byt
Foggarol, wptywowy kry yk muzyczny, barono-
wa Vallgere, przyj cidétka Pawtownej, Roza Plan-
chef, artystka z opery, attache wegierski, kapi-
tan Zehklachf, markiz de la Torre, prezydent
klubu mod rego, arbiter snobizmu .paryskiego
i kilku jeszcze innych klubowcoéw oraz pare dam
ze Swiata, a wkoncu Lady Dufierton, czarujaca
kobieta, nalezaca do najwyzszego towarzystwa
angielskiego, ktéra korzystajac z krotkiego prze-
jazdu przez Paryz, nie chciata opusci¢ wieczoru
u stawnej Spiewaczki.

Stysze¢ $piewajgcg Pawtowne, by’a to roz-
kosz, glos jej byt zawsze cudowny, godny pow-
szechnego zactiwy u.

Wsrod ogdlnego enluzyazmu, nastepowat ka-
watek po kawatku, az widocznie zmeczona pro-
sia o przerwe:

- Moi przyjaciele, powiedziata, jestem silnie
wzruszona waszym zapalem, ale btagam dajcie
mi iroche odpocza¢. Zanim podadza kolacy e,
przyniosg stoliki, ci ktérzy lubig bridge’a, zasieda
do niego, drudzy porozmawiajg tymczasem...
Mdj kochany hrabio, dodata zwracajac sie do
reprezentanta maharadzy, czy nie zechciatby
pan pomo6dz mi przy urzadzaniu gry?

Ten sklo it sie i zabrat sie natychmiast do
dzieta. W owym czasie bridge byt leszcze w mo-
dzie, tak, Zze w jednej chwni st liki zostaly
zajete.

Hrabia nie zasiadi, wymawiajgc sie zupetng
nieznajomoscia tej gry.

- Postugiwac sie kartami, ktére nie wyszly
z rgk Nama?.. mruczat do siebie... L'jbie, aby
szczeScie sprzyjalo mi nape* no... A potem gry-
wam czesciej z koniecznosci, niz dla przyjem-
nosci.

1 podszedt do maltej grupy w rogu salonu
otaczajgcej panig domu. Ta ostatnia widzac go
zblizajgcego sie powiedziala do Lady Dufferfon,
siedzacej obok ni j:

-  Kochana pani zna zapewne hrabiego
d’Abazoli Viscoze, reprezentanta bogatego ma-
haradzy de Pandkukurah we Francyi.

SpotkaliSmy sie juz nie raz, odpowiedziala,
podajgc reke do ucatowania hrabiemu, ktory
sk>0 it sie przed nia.

I uprzejmym gtosem, ktéremu jej zkcenf an-
gielski tak czaru dodawat, dorzucita:

- Z wielkg przykroScig dowiedziatam sie
0 nadzwyczajnej kradziezy, ktorej ofiarg padt
pan i zapewniam go o mym wspotczuciu w tych
przykrych okol cznosciach, ah prosze mi po-
wiedzie¢, czy wszystkie Kklejnoty zostaty skra-
dzione.

- Ws ysfkie.

- Prawda, ze byly wielkiej wartosci, zapy-
tata R6zi Planchef.

- Piecdziesieciu milion6w.

(Ciag dilszy nastapi).



